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Acérdio do Tribunal de Justica (Primeira Seccdo)
de 7 de marco de 2013 [pedido de decisio prejudicial de
First-tier Tribunal (Tax Chamber) — Reino Unido] —
Wheels Common Investment Fund Trustees Ltd e o.
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(Processo C-424/11) ()

(«Imposto sobre o valor acrescentado — Diretiva 77/388/CEE
— Isengdo da gestio dos fundos comuns de investimento —
Ambito — Regimes profissionais de previdéncia»)

(2013/C 123/06)

Lingua do processo: inglés

Orgio jurisdicional de reenvio

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Partes no processo principal

Recorrentes: Wheels Common Investment Fund Trustees Ltd,
National Association of Pension Funds Ltd, Ford Pension Fund
Trustees Ltd, Ford Salaried Pension Fund Trustees Ltd, Ford
Pension Scheme for Senior Staff Trustee Ltd

Recorrido:  Commissioners for Her Majesty’s Revenue and
Customs

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — First-tier Tribunal (Tax Cham-
ber) — Interpretagdo do artigo 13.°B, alinea d), n.° 6, da Sexta
Diretiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de maio de 1977,
relativa a harmonizagdo das legislacdes dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios — Sis-
tema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria
coletdvel uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09 F1 p. 54) — Inter-
pretagio do artigo 135.° n.° 1, alinea g), da Diretiva
2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, rela-
tiva ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(JO L 347, p. 1) — Isengdes — Alcance da isengdo da gestdo de
fundos de investimento especiais — Inclusdo dos regimes pro-
fissionais de previdéncia

Dispositivo

O artigo 13.°, B, alinea d), n.° 6, da Sexta Diretiva 77/388/CEE do
Conselho, de 17 de maio de 1977, relativa a harmonizacdo das
legislagoes dos Estados Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negdcios — Sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria coletdvel uniforme, e o artigo 135.%, n.° 1,
alinea g), da Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro
de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acres-
centado, devem ser interpretados no sentido de que um fundo de
investimento que retine os ativos de um regime de pensdes de reforma
ndo estd abrangido pelo conceito de «fundo comum de investimento,
na acegdo destas disposicdes, cuja gestdo pode ser isenta de imposto
sobre o valor acrescentado d luz do objetivo destas diretivas e do
principio da neutralidade fiscal, uma vez que as pessoas nele inscritas

ndo correm o risco da gestdo do referido fundo e que as contribuigdes
pagas pelo empregador para o regime de pensdes de reforma cons-
tituem um meio de cumprir as suas obrigagdes legais para com os seus
trabalhadores.

() JO C 311, de 22.10.2011.

Acérddo do Tribunal de Justica (Quarta Secgio) de 7 de
marco de 2013 (pedido de decisio prejudicial da cour

d’appel de Bruxelles — Bélgica — DKV Belgium
SA/Association belge des consommateurs Test-Achats
ASBL

(Processo C-577/11) ()

(«Livre prestacdo de servigos — Liberdade de estabelecimento

— Diretivas 73/239/CEE e 92/49/CEE — Seguro direto di-

ferente do seguro de vida — Liberdade de fixagdo de tarifas

— Contratos de seguro de doenca ndo ligados a atividade

profissional — Restricbes — Razdes imperiosas de interesse
geral»)

(2013/C 123/07)

Lingua do processo: francés

Orgio jurisdicional de reenvio

Cour d’appel de Bruxelles

Partes no processo principal

Recorrente: DKV Belgium SA

Recorrida: Association belge des consommateurs Test-Achats
ASBL

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Cour d'appel de Bruxelles —
Interpretagdo dos artigos 49.° e 56.° TFUE, dos artigos 29.°,
segundo pardgrafo, e 39.°, n° 3, da Diretiva 92/49/CEE do
Conselho, de 18 de junho de 1992, relativa a coordenacio
das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas res-
peitantes ao seguro direto ndo vida e que altera as diretivas
73/239|CEE e 88/357/CEE (terceira diretiva sobre o seguro
ndo vida) (JO L 228, p. 1), bem como do artigo 8.°, n.° 3,
da Diretiva 73/239/CEE do Conselho, de 24 de julho de 1973,
relativa a coordenagdo das disposi¢des legislativas, regulamenta-
res e administrativas respeitantes ao acesso a atividade de seguro
direto ndo vida e ao seu exercicio (JO L 228, p. 3; EE 06 Fl
p.143) — Regulamentacdo nacional que autoriza, no quadro
dos seguros por doenga ndo ligados a atividade profissional,
apenas uma adaptagdo anual do prémio, da franquia e da pres-
tagdo e unicamente com base em critérios especificos — Regime
de aprovacdo prévia das tarifas — Restri¢do aos principios da
liberdade de estabelecimento e da livre prestagdo de servigos —
Razdes imperiosas de interesse geral
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Dispositivo

Os artigos 29.° e 39.° n. 2 e 3, da Diretiva 92/49/CEE do
Conselho, de 18 de junho de 1992, relativa a coordenacio das
disposices legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes
ao seguro direto ndo-vida e que altera as Diretivas 73/239/CEE e
88/357CEE (Terceira Diretiva sobre o seguro ndo-vida), e o artigo
8.%, n.° 3, da Primeira Diretiva 73/239/CEE do Conselho, de 24 de
julho de 1973, relativa a coordenagdo das disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas respeitantes ao acesso da atividade
de seguro direto ndo-vida e ao seu exercicio, conforme alterada pela
Diretiva 92/49, devem ser interpretados no sentido de que ndo se
opdem a legislagdo de um Estado-Membro que prevé, no dmbito dos
contratos de seguro de doenga ndo ligados a atividade profissional,
disposigdes nos termos das quais o prémio, a franquia e a prestagio
s6 podem ser adaptados anualmente:

— com base no indice de precos ao consumidor, ou

— com base no chamado indice «médico», se e na medida em que a
evolugdo deste indice ultrapasse a evolugdo do indice de precos ao
consumo, ou

— apds se ter recebido autorizagdo de uma autoridade administrativa,
encarregada de controlar as empresas de seguros, a qual se recorreu
a pedido da empresa seguradora em questdo, quando essa autori-
dade constate que a aplicagdo da tarifa dessa empresa, ndo obs-
tante as adaptacdes das tarifas calculadas com base nestes dois
tipos de indices, causa ou pode causar perdas.

Os artigos 49.° TFUE e 56.° TFUE devem ser interpretados no
sentido de que ndo se pdem a tal legislagdo, desde que ndo haja
medidas menos restritivas que permitam alcancar, nas mesmas condi-
¢bes, o objetivo de protecdo do consumidor contra aumentos impor-
tantes e inesperados dos prémios de seguro, o que cabe ao drgdo
jurisdicional de reenvio verificar.

(1) JO C 32, de 4.2.2012.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Seccio) de 7 de

marco de 2013 [pedido de decisio prejudicial da High

Court of Justice (Chancery Division) — Reino Unido] —
ITV Broadcasting Ltd e o./TVCatchup Ltd

(Processo C-607/11) ()
(«Diretiva 2001/29/CE — Artigo 3.°, n.° 1 — Difusdo
por um terceiro, através da Internet, das emissdes de

radiodifusoras de televisdo comercial — “Live streaming” —
Comunicacdo ao piiblico»)

(2013/C 123/08)
Lingua do processo: inglés

Orgio jurisdicional de reenvio

High Court of Justice (Chancery Division)

Partes no processo principal

Recorrentes: ITV Broadcasting Ltd, ITV 2 Ltd, ITV Digital Chan-
nels Ltd, Channel 4 Television Corporation, 4 Ventures Ltd,
Channel 5 Broadcasting Ltd, ITV Studios Ltd

Recorrido: TVCatchup Ltd

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — High Court of Justice (Chancery
Division) — Interpretacio do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva
2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de
maio de 2001, relativa a harmonizacdo de certos aspetos do
direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da infor-
magdo (JO L 167, p. 10) — Conceito de «comunicagdo ao
publico» — Autorizagdo, por titulares do direito, da radiodifu-
sdo televisiva das suas obras na rede terrestre gratuita quer em
todo o territério de um Estado-Membro quer numa zona geo-
grafica limitada deste — Servico de difusio em continuo, asse-
gurado por um organismo terceiro de radiodifusdo, para os
assinantes individuais que paguem a taxa audiovisual e que,
deste modo, podem receber as emissdes através de fluxos video
na Internet

Dispositivo

1. O conceito de «comunicagdo ao ptiblico», na acegdo do artigo 3.2,
n.% 1, da Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 22 de maio de 2001, relativa 4 harmonizacdo de
certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na socie-
dade da informagdo, deve ser interpretado no sentido de que
abrange uma retransmissdo das obras incluidas numa radiodifusdo
televisiva terrestre:

— que ¢ efetuada por uma entidade que ndo seja o radiodifusor
de origem;

— através de um fluxo Internet colocado a disposicdo dos subs-
critores dessa entidade que podem receber essa transmissdo
acedendo ao seu servidor;

— ainda que esses subscritores se encontrem na zona de rececdo
da referida radiodifusdo televisiva terrestre e a possam receber
legalmente num recetor de televisdo.

2. A resposta da primeira questdo ndo ¢ influenciada pelo facto de
uma retransmissdo, como a que estd em causa no processo prin-
cipal, ser financiada pela publicidade e vevestir assim um cardter
lucrativo.

3. A resposta a primeira questdo ndo € influenciada pelo facto de
uma retransmissdo, como a que estd em causa no processo prin-
cipal, ser efetuada por uma entidade que se encontra em concor-
réncia direta com o radiodifusor de origem.

(") JO C 65, de 3.3.2012.
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